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บทนํา
1. บทนํา

คุณสามารถใชชุดหูฟงบลูทูธโนเกีย BH-500 ฟงเพลงจากเครื่องเลนเพลงที่รองรบั
รวมทั้งโทรออกและรับสายเรียกเขาดวยโทรศัพทเคลื่อนที่รุนที่รองรบั เครื่องเลน
เพลงในที่นี้คอืฟงกชันเลนเพลงในโทรศัพทของคุณหรอืเครื่องเลนเพลงแยกตางหาก 
โปรดอานคูมือผูใชเลมนีใ้หละเอียดกอนที่จะใชงานชุดหูฟง ทั้งนี ้โปรดอานคูมือผูใช
โทรศัพทของคณุซึ่งมีขอมูลดานความปลอดภัยที่สําคญัและขอมูลการบํารงุรักษา 
รวมทั้งคูมือผูใชเครื่องเลนเพลง เก็บชุดหูฟงใหพนมือเด็ก

■ เทคโนโลยีไรสายบลทููธ
ชุดหฟูงรุนนีส้ามารถเชื่อมตอไดกับโทรศัพทเคลื่อนที่หรอืเครือ่งเลนเพลงที่รองรบั
เทคโนโลยีไรสายบลูทูธ เทคโนโลยีดังกลาวชวยใหสามารถเชื่อมตอกับอุปกรณ
ที่ใชงานรวมกันไดโดยไมจําเปนตองใชสายเคเบิล ในการเชื่อมตอบลูทูธ ชุดหูฟง
และอุปกรณที่เชื่อมตอควรอยูหางกันไมเกินระยะ 10 เมตร (30 ฟตุ) ทั้งนี ้สิ่งกีดขวาง 
เชน กําแพงหรอือุปกรณอิเล็กทรอนกิสตางๆ อาจทําใหมีสัญญาณรบกวน
การเชื่อมตออุปกรณ
ชุดหฟูงไรสายนีส้อดคลองตามขอกําหนดเฉพาะของบลูทูธ 2.0 ที่รองรบัรูปแบบ
ดังตอไปนี้: Headset Profile 1.1, Handsfree Profile 1.5, Advanced Audio 
Distribution Profile 1.0 และ Audio Video Remote Control Profile 1.0 โปรด
ตรวจสอบกับผูผลิตอุปกรณอ่ืนๆ เพื่อตรวจสอบความเขากันไดกบัอุปกรณนี้
ในบางประเทศ อาจจะมีขอจํากัดในการใชเทคโนโลยีบลูทูธ กรณุาตรวจสอบกับ
หนวยงานหรือผูใหบริการในทองถิ่นของคุณ

■ การกันนํ้า
• คุณสามารถใชอุปกรณนีก้ับชุดหูฟงที่ใหมาเมื่อตากฝน แตหามจุมลงในน้ํา 

ถาใชชุดหูฟงแบบอ่ืน อุปกรณดังกลาวจะไมสามารถกันน้ําได
• ถาอุปกรณโดนเหงื่อหรือน้ําเกลือ ใหลางออกทันทีดวยน้ําสะอาดเพื่อปองกัน

ไมใหเปนสนมิ คอยๆ เช็ดอุปกรณใหแหง
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การเริ่มตนใชงาน
2. การเร่ิมตนใชงาน

ชุดหูฟงรุนนี้ประกอบดวย:
• ปุม power (1)
• ไมโครโฟน (2)
• ไฟแสดงสถานะ (3)
• ปุมโทรออก (4)
• ปุมกรอกลับ (5)
• ปุมลดระดับเสียง (6)
• ชองเสียบอุปกรณชารจพรอมฝาปด (7)
• ปุม play/pause (8)
• ปุมเพิ่มระดับเสียง (9)
• ปุมกรอเดินหนา (10)
• ชองเสียบชุดหูฟง (11)
• ชุดหูฟงพรอมที่อุดหู (12)
กอนจะเริ่มใชงานชุดหูฟง คุณตองชารจแบตเตอรี่และจับคูชุดหฟูงกับโทรศัพท
ที่ใชงานรวมกนัได หากโทรศัพทของคุณไมมีฟงกชันเครื่องเลนเพลง คุณตองจับคู
ชุดหูฟงกับเครื่องเลนเพลงเครือ่งอ่ืน

หมายเหตุ: สวนประกอบของชุดหูฟงมีคุณสมบัติเปนแมเหล็ก ชุดหูฟงอาจดูด
วตัถุท่ีเปนโลหะเขามา หามวางบัตรเครดิตหรือสื่อบันทึกขอมูลและระบบแมเหล็ก
ไวใกลชุดหูฟง เพราะอาจทําใหขอมูลในสื่อดังกลาวถูกลบท้ิงไป

■ อุปกรณชารจ
ตรวจสอบหมายเลขรุนของอปุกรณชารจกอนท่ีจะใชกับอปุกรณน้ี 
ชุดหูฟงรุนนี้กําหนดใหใชกับอุปกรณชารจรุน AC-3, AC-4 และ DC-4

คําเตือน: ใชเฉพาะอุปกรณชารจท่ีไดรับการรับรองจากโนเกียในการใชงาน
รวมกับอุปกรณเสริมน้ีเทานั้น การใชกับอุปกรณอื่นอาจเปนผลใหการรับรอง
การใชงานหรือการรับประกันเปนโมฆะและอาจกอใหเกิดอันตรายได
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การเริม่ตนใชงาน
โปรดตรวจสอบกับตัวแทนจําหนายในพื้นท่ีของคุณวามีอุปกรณเสริมท่ีไดรับการรับรองใด
วางจําหนายบาง เมื่อจะถอดสายไฟออกจากอุปกรณเสริมใดๆ ใหจับท่ีปล๊ักไฟแลวดึงออก 
อยาดึงท่ีสายไฟ

■ การชารจแบตเตอรี่
ชุดหฟูงนี้มีแบตเตอรี่ภายในแบบชารจซ้ําได ที่ไมสามารถถอดออกได อยาพยายาม
ถอดแบตเตอรี่ออกเนื่องจากอาจสรางความเสยีหายแกชุดหูฟงได
1. เสียบสายไฟของอุปกรณชารจเขากับเตารับไฟฟาที่ผนัง
2. เปดฝาปดที่ชองเสียบอุปกรณชารจ 

แลวเสยีบสายชารจเขากับชุดหูฟง
ไฟแสดงสถานะสเีหลืองจะสวางขึ้นใน
ระหวางการชารจ หากไฟแสดงสถานะ
ไมใชสเีหลือง ใหตรวจสอบการตออุปกรณ
ชารจใหม ถาเครื่องยังไมเริ่มชารจแบตเตอรี่ 
ใหถอดอุปกรณชารจออกจากเตาเสยีบ 
แลวเสยีบเขาไปใหมเพือ่ลองชารจอีกครั้ง
การชารจแบตเตอรี่จนเต็มอาจใชเวลานานถึง 2 ชั่วโมง เม่ือชารจแบตเตอรี่
เต็มแลว ไฟแสดงสถานะจะเปลี่ยนเปนสีเขยีว

3. ถอดสายอุปกรณชารจออกจากเตารบัไฟฟาที่ผนังและชุดหูฟง
แบตเตอรีท่ี่ชารจจนเต็มสามารถใชสนทนาไดนานถึง 8 ชั่วโมง สแตนดบายไดนาน
ถึง 200 ชั่วโมง และเลนเพลงไดนานถึง 8 ชั่วโมง อยางไรก็ตาม เวลาอาจตางกันไป
เม่ือใชกับโทรศัพทเคลื่อนที่เครื่องอ่ืนหรือใชกับอุปกรณบลูทูธอ่ืนๆ การใชการตั้งคา 
สไตล และสภาพแวดลอม
เม่ือแบตเตอรี่หมด ชุดหูฟงจะสงเสยีงดังขึ้นทุก 20 วินาที และไฟแสดงสถานะ
จะกะพริบเปนสีแดง โปรดชารจแบตเตอรี่ซ้ํา

■ การเปดหรือปดชุดหูฟง
หากตองการเปดชุดหฟูง ใหกดคางไวที่ปุม power ชุดหูฟงจะสงเสียงดังขึ้นและไฟ
แสดงสถานะจะกะพรบิเปนสเีขียวในชวงสั้นๆ เม่ือเชื่อมตอชุดหูฟงกับโทรศัพท
ที่จับคูและพรอมใชงาน ไฟแสดงสถานะจะกะพริบเปนสีน้ําเงินอยางชาๆ
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การเริ่มตนใชงาน
หากตองการปดชุดหูฟง ใหดกคางไวที่ปุม power ชุดหูฟงจะสงเสียงดังขึน้และไฟ
แสดงสถานะจะกะพริบเปนสีแดงในชวงสั้นๆ

■ การจับคูชุดหูฟง

การจับคูกับโทรศัพทที่มีฟงกชันเลนเพลงซึ่งสามารถใชงาน
รวมกันได
หากโทรศัพทของคุณมีฟงกชันเลนเพลงที่ใชรวมกับชุดหูฟงได คุณสามารถใช
ชุดหูฟงในการโทรออกและรับสาย รวมทั้งฟงเพลงจากโทรศัพทได
1. เปดโทรศัพทของคุณ
2. ชุดหูฟงตองปดอยู หากชุดหฟูงยังเปดใชงานอยู ใหปดชุดหูฟง
3. กดปุม power ที่ชุดหูฟงคางจนกวาไฟแสดงสถานะจะกะพริบเปนสีน้ําเงิน

อยางรวดเร็ว
4. เปดใชงานฟงกชนั Bluetooth ที่โทรศัพทของคณุและตั้งคาใหคนหาอุปกรณ

ที่ใชเทคโนโลยีบลูทูธ อานวิธีใชจากคูมือผูใชโทรศัพท
5. เลือกชุดหูฟง (Nokia BH-500) จากรายชื่ออุปกรณที่คนพบ
6. โทรศัพทของคุณจะถามใหใสรหัสผานบลูทูธ ใหรหัสผาน (0000) ที่โทรศัพท 

ในโทรศัพทบางรุน คณุอาจตองทําการเชื่อมตอบลูทูธหลังจากที่จับคูเสร็จ 
การจับคูชุดหูฟงกับโทรศัพทตองทําเพียงครัง้เดียวเทานัน้

หากการจับคูสําเร็จและเชื่อมตอชุดหูฟงกับโทรศัพทแลว ไฟแสดงสถานะที่ชุดหูฟง
จะกะพรบิเปนสนี้ําเงิน

การจับคูกับโทรศัพทและเครื่องเลนเพลง
หากโทรศัพทของคุณไมมีฟงกชันเครื่องเลนเพลงที่ใชงานรวมกับชุดหูฟงได คณุ
สามารถจับคูชุดหูฟงแยกกันทั้งกับโทรศัพทและเครือ่งเลนเพลงที่ใชงานรวมกันได 
หลังจากที่จับคูและเชื่อมตอชุดหูฟงกับโทรศัพทแลว ใหปฏิบตัิดังนี้:
1. กดปุมปดชุดหูฟง
2. เปดเครือ่งเลนเพลง
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การเริม่ตนใชงาน
3. กดปุม power ที่ชุดหูฟงคางจนกวาไฟแสดงสถานะจะกะพรบิเปนสนี้ําเงิน
อยางรวดเร็ว

4. ปฏิบัติตามวิธีการจับคูในคูมือผูใชเครื่องเลนเพลงของคณุ เม่ือเครือ่งเลนเพลง
ถามถึงอุปกรณที่ตองการใหจับคู ใหเลือก Nokia BH-500 จากรายชื่ออุปกรณ 
หากมีการถามใหใสรหัสผานบลูทูธ ปอนตัวเลข 0000 ที่เครือ่งเลนเพลง
หากเครื่องเลนเพลงไมมีปุมกด เครือ่งเลนจะใชรหสัผานบลูทูธ 0000 เปนคา
เริ่มตน หากไมเปนไปตามนั้น โปรดอานรายละเอียดจากคูมือผูใชเครื่องเลนเพลง
เพื่อเปล่ียนรหัสเริ่มตนบลูทูธเปน 0000

หากการจับคูสําเร็จและเชื่อมตอชุดหูฟงกับเครื่องเลนเพลงแลว ไฟแสดงสถานะ
ที่ชุดหูฟงจะกะพริบเปนสีน้ําเงิน

การถอดชุดหูฟง
ในการยกเลิกการเชื่อมตอชุดหูฟงจากโทรศัพทหรอืเครื่องเลนเพลง ใหปดชุดหูฟง 
หรือปฏิบัติตามขัน้ตอนในคูมือผูใชของโทรศัพทหรอืเครื่องเลนเพลง โปรดทราบวา
คุณไมจําเปนตองลบการจับคูชุดหูฟงออกเพือ่ยกเลิกการเชื่อมตอกับชุดหูฟง

การเชื่อมตอชุดหูฟง
หากตองการเชื่อมตอชุดหูฟงกับโทรศัพท ใหเปดใชงานชุดหูฟง หรอืทําการเชื่อมตอ
จากเมน ูBluetooth ในโทรศัพทของคุณ หากตองการเชื่อมตอชุดหูฟงกับเครือ่งเลน
เพลง ใหกดปุม play/pause คางไว
หากคุณใชโทรศัพทโนเกีย คุณสามารถตัง้คาโทรศัพทใหเชื่อมตอกับชุดหูฟงได
โดยอัตโนมัติเม่ือชุดหูฟงเปดใชงานอยู ในโทรศัพทโนเกยี ใหเปลี่ยนการตัง้คา
อุปกรณที่จับคูในเมนู Bluetooth
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การใชงานขัน้ตน
3. การใชงานขั้นตน

■ ชุดหูฟง
ชุดหูฟงรุนนี้มาพรอมกับหูฟงหนึ่งคูและ
โฟมครอบหูฟงสามคู เลือกโฟมครอบ
หูฟงที่พอดีกับหมูากที่สุด แลวกดโฟม
ครอบหูฟงลงบนท่ีอุดหูโดยกดที่ดานลาง
ที่กวางกวากอน
เสียบชุดหูฟงที่ชองเสยีบชุดหูฟง ตอง
เสียบขั้วเสยีบชุดหูฟงเขาไปในชองเสียบ
จนสดุ เลื่อนที่คลองหไูปทางดานหลังใบหู แลวสอดที่อุดหูลงในหู เสยีบชุดหูฟงไวกับ
เสื้อผาโดยใชคลิปที่อยูดานหลังชุดหูฟง โดยใหอยูใกลกับบรเิวณปากของคุณ
มากที่สุดเพื่อใหไดคุณภาพเสียงที่ชัดเจนที่สุด

คําเตือน: เมื่อใชชุดหูฟง อาจมีผลกระทบตอการรับฟงเสียงจากภายนอกได 
หามใชชุดหูฟงในสถานที่ท่ีอาจทําใหคุณเกิดอันตรายได 

■ การปรับระดับเสียง
กดปุมเพิ่มระดับเสียงเพื่อเพิ่มระดับเสียงหรอืกดปุมลดระดับเสียงเพื่อลดระดับเสยีง
ลงในขณะใชสายหรือขณะที่ฟงเพลง

■ การโทร
หากตองการโทรออกเมื่อเชื่อมตอชุดหูฟงกับโทรศัพทแลว ใหใชโทรศัพทโทรออก
ไดตามปกติ
หากโทรศัพทของคุณรองรบัระบบหมุนทวนหมายเลขเดิมซ้ําดวยอุปกรณเสริมนี้ 
ใหกดปุม call สองครั้งขณะที่ไมมีการใชสาย
หากโทรศัพทของคุณรองรบัการโทรออกโดยใชเสยีงดวยชุดหูฟงนี ้ใหกดปุม call 
คางไวในขณะที่ไมมีการใชสาย จากนัน้ ใหปฏิบัติตามขัน้ตอนที่ไดแนะนําไวในคูมือ
ผูใชโทรศัพท
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การใชงานขัน้ตน
หากตองการรับสาย ใหกดปุม call หรือกดปุมโทรศัพท หากจะปฏิเสธไมรบัสาย 
ใหกดปุม call สองครั้ง
หากตองการวางสาย ใหกดโทรออกหรอืกดปุมโทรศัพท
หากตองการเปดหรือปดเสียงไมโครโฟนขณะใชสาย ใหกดปุมเพิ่มระดับเสียงและปุม
ลดระดับเสยีงพรอมกัน
หากตองการสลับการใชสายจากชุดหูฟงไปยังโทรศัพทหรือในทางกลับกัน ใหกดปุม 
call คางไว หรอืกดปุม1ที่เกี่ยวของจากโทรศัพท

■ การฟงเพลง
หากตองการฟงเพลง ทานตองเชื่อมตอชุดหฟูงกับโทรศัพทที่จับคูไว โดยโทรศัพท
ดังกลาวจะตองมีฟงกชันเลนเพลงท่ีสามารถใชงานรวมกันได หรือเชื่อมตอกับ
เครื่องเลนเพลง 
เม่ือตอชุดหูฟงกับโทรศัพทแตไมไดตอกับเครื่องเลนเพลง คุณสามารถโทรออก
และรับสายไดเพยีงอยางเดียวหากโทรศัพทของคุณไมมีฟงกชันเครื่องเลนเพลง
ที่ใชงานรวมกนัได
ในการเชื่อมตอชุดหูฟงกับเครื่องเลนเพลงที่ใชงานครั้งหลังสดุ ใหกดปุม play/pause 
ที่ชุดหูฟงคางไวในขณะท่ีชุดหูฟงยงัเปดอยู
ฟงกชันเพลงท่ีเลนไดจะขึน้อยูกับเครื่องเลนเพลงที่คุณเชื่อมตอ
หากคุณโทรออกหรือรับสายขณะที่ฟงเพลงจากเครื่องเลนเพลง เครื่องจะหยุดเลน
เพลงชั่วคราวจนกวาคุณจะวางสาย

คําเตือน: ฟงเพลงในระดับเสียงท่ีพอดี การฟงเพลงเสียงดังตอเน่ืองกันเปนเวลา
นานอาจทําลายประสาทการรับฟงของคุณ

เม่ือจะเลนเพลง ใหเลือกเพลงจากเครื่องเลนเพลง หรอืกดปุมกรอกล ับหรือปุมกรอ
เดินหนาที่ชุดหูฟงเพื่อเลือกเพลง หากตองการเริม่เลนเพลง ใหกดปุม play/pause
หากตองการหยุดเลนเพลงชั่วคราวหรอืเลนตอจากจุดที่หยุดเลน ใหกดปุม play/
pause หากตองการหยุดเลนเพลง ใหกดปุม play/pause
หากตองการเลื่อนไปยงัเพลงถัดไป ใหกดปุมกรอไปหนา หากตองการเลื่อนไปยัง
เพลงกอนหนา ใหกดปุมกรอกลับ
หากตองการกรอไปหนาหรือกรอกลับเพลงปจจุบัน ใหกดปุมบนชุดหูฟงที่เกี่ยวของ
คางไว
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การใชงานขัน้ตน
■ การใชชุดหูฟงกับอุปกรณอ่ืนๆ ท่ีจับคูไว
คุณสามารถจับคูชุดหูฟงกับโทรศัพทและเครื่องเลนเพลงไดมากถึงแปดเครือ่ง แตจะ
ทําการเชื่อมตอกับโทรศัพทหรือเครื่องเลนเพลงไดครัง้ละหนึ่งเครือ่งเทานั้น
หากทานจับคูชุดหฟูงกับโทรศัพทหลายเครือ่ง โทรศัพทที่จับคูไวเปนเครื่องแรก
จะเปนเครื่องที่ตั้งไว เม่ือเปดชุดหูฟง ชุดหูฟงจะเชื่อมตอกับโทรศัพทเครื่องที่ตัง้คาไว
หากเครือ่งดังกลาวอยูภายในระยะ 10 เมตร (30 ฟุต) หากชุดหูฟงเชื่อมตอกับเครื่อง
ที่ตั้งไวไมได ชุดหูฟงจะพยายามเชื่อมตอกับโทรศัพทที่เชื่อมตอไวครั้งหลังสุด 
จากนั้นจะเชื่อมตอกับโทรศัพทเครื่องอ่ืนที่ไดจับคูไว
หากคุณจับคูชุดหูฟงกบัเครื่องเลนเพลงหลายเครื่อง เม่ือคุณตองการเปลี่ยน
การใชงานรวมกับเครือ่งเลนเพลงเครื่องอ่ืน ใหกดปุมกรอไปหนาและปุมกรอกลับ
พรอมกัน

■ การล็อคหรือปลดลอ็คปุม
ในการล็อคหรือปลดล็อคปุมที่ชุดหูฟงทั้งหมด ใหกดปุม power ชวงสั้นๆ หากคุณ
รับสายเรียกเขา เครื่องจะปลดล็อคปุมจนกวาคุณจะวางสาย

■ การลบการตั้งคาหรือการรีเซ็ตชุดหูฟง
หากตองการลบการตัง้คาและการตั้งคาเสียง ใหปดชุดหูฟงและกดปุม power จนกวา
ไฟแสดงสถานะเริ่มกะพริบเปนสีแดง สีเขยีว และสีน้ําเงิน สลับกันไป
หากชุดหูฟงหยุดการทํางานแมจะชารจชุดหูฟงอยูก็ตาม คณุตองรีเซ็ตชุดหูฟง 
กดปุม power คางไว ในขณะเดียวกัน ใหเสยีบชุดหูฟงกับอุปกรณชารจ การรีเซต็
ระบบจะไมลบการตั้งคาการจับคูและการตั้งคาเสียง
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ขอมูลเก่ียวกับแบตเตอรี่
4. ขอมูลเก่ียวกับแบตเตอรี่

อุปกรณของคุณใชพลังงานจากแบตเตอรี่ท่ีสามารถชารจซํ้าได แบตเตอรี่ใหมจะทําสามารถ
ทํางานไดอยางเต็มประสิทธิภาพหลังจากผานการชารจและคายประจุอยางครบถวนสองหรือ
สามรอบ คุณสามารถชารจแบตเตอรี่และคายประจุไดหลายรอยครั้ง แตแบตเตอรี่จะเส่ือม
สภาพลงตามการใชงาน ชารจแบตเตอรี่ซํ้าดวยอุปกรณชารจท่ีไดรับการรับรองจากโนเกียวา
ออกแบบขึน้เพ่ือใชงานรวมกับชุดหูฟง
เมื่อไมใชงาน ใหถอดปล๊ักอุปกรณชารจออกจากเตารับไฟฟาและตวัอุปกรณ อยาตอ
แบตเตอรี่ท่ีเตม็แลวท้ิงไวกับอุปกรณชารจ การชารจแบตเตอรี่นานเกินไปอาจทําใหอายุ
การใชงานลดลง หากคุณไมไดใชงานแบตเตอรี่ท่ีชารจไวเต็มแลว แบตเตอรี่จะคายประจุ
ออกเองตามระยะเวลา
ใชแบตเตอรี่ตามวัตถุประสงคท่ีระบุเทานั้น อยาใชอุปกรณชารจหรือแบตเตอร่ีท่ีชํารุด
เสียหาย
การวางอปุกรณน้ีท้ิงไวในสถานที่ท่ีรอนหรือเย็น เชน วางท้ิงไวในรถท่ีปดสนิทในสภาพ
อากาศที่รอนหรือหนาวจัด จะลดประสิทธิภาพและอายุการใชงานของแบตเตอร่ี ควรเก็บ
แบตเตอรี่ไวในอุณหภูมิระหวาง 15°C และ 25°C (59°F และ 77°F) การใชแบตเตอรี่ท่ีรอน
หรือเย็นเกินไปอาจทําใหโทรศัพทไมสามารถทํางานไดชั่วคราวแมวาแบตเตอร่ีน้ันจะมีประจุ
อยูเตม็แลวก็ตาม ประสิทธิภาพการทํางานของแบตเตอรี่จะมีจํากัดเมื่ออยูท่ีอุณหภูมิต่ํากวา
จุดเยือกแขง็
หามทิ้งแบตเตอร่ีลงในกองไฟเพราะอาจทําใหแบตเตอรี่ระเบิด ซ่ึงแบตเตอรี่ท่ีเกิด
ความเสียหายแลวอาจระเบิดไดเชนกัน ท้ิงแบตเตอร่ีท่ีไมใชแลวตามขอบังคับกฎหมาย
ในทองถิ่นของคุณ หากสามารถทําได ควรนําไปผานกระบวนการเพื่อนํากลับมาใชใหม 
อยาท้ิงแบตเตอร่ีรวมกับขยะจากครัวเรือน
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การดแูลและการบํารุงรักษา
การดูแลและการบํารุงรักษา

อุปกรณของคณุไดรับการออกแบบและผลิตขึ้นดวยวิทยาการที่ลํ้าหนา ควรดูแลรักษา
อยางระมัดระวัง ขอแนะนําตอไปนี้จะชวยใหคุณใชงานอุปกรณไดตรงตามเกณฑของ
การรับประกัน
• เก็บอุปกรณเสริมท้ังหมดใหพนมือเด็ก
• อยาพยายามแกะแบตเตอรี่ออกจากชุดหูฟง เราขอแนะนําใหนําชุดหูฟงไปเปล่ียน

แบตเตอรี่ท่ีศูนยบริการโนเกียท่ีอยูใกลบาน
• อยาใชหรือเก็บชุดอุปกรณไวในบริเวณท่ีมีฝุนละอองหนาแนนหรือในบริเวณท่ีสกปรก 

เน่ืองจากอาจทําใหชิ้นสวนท่ีสามารถเลื่อนไดชํารุดเสียหายได
• อยาเก็บชุดหูฟงไวในท่ีท่ีมีอณุหภูมิสูง เน่ืองจากอุณหภูมิสูงจะรนอายุการใชงานของ

อุปกรณอิเล็กทรอนิกส แบตเตอรี่ชํารุดเสียหาย และทําใหสวนท่ีเปนพลาสตกิละลาย
หรือผิดรูป

• อยาเก็บชุดหูฟงไวในบริเวณท่ีเย็นจัด เน่ืองจากเมื่ออณุหภูมิของอุปกรณกลับสูระดับ
ปกติ ละอองความชื้นจะเกาะตดิอยูภายในอุปกรณ ทําใหแผงวงจรอิเล็กทรอนิกสชํารุด
เสียหาย

• อยาพยายามแกะชุดหูฟงนอกเหนือจากที่แนะนําไวในคูมือเลมน้ี
• อยาเขยา โยน หรือเคาะชุดหูฟง การใชชุดหูฟงโดยไมระมัดระวังจะทําใหแผงวงจร

และระบบกลไกที่ซับซอนภายในชํารุดเสียหายได
• อยาใชสารเคมี นํ้ายาทําความสะอาด หรือผงซักฟอกชนิดเขมขนทําความสะอาดชุดหูฟง
• อยาทาหรือระบายสีชุดหูฟง เน่ืองจากสีอาจเขาไปอดุตันในชิ้นสวนท่ีเล่ือนไดทําใหระบบ

ทํางานขัดของ
• โปรดใชอุปกรณชารจภายในบาน
คําแนะนําท้ังหมดขางตนสามารถนําไปใชกับท้ังตัวอุปกรณ แบตเตอรี่ อุปกรณชารจ 
และอปุกรณเสริมอื่นๆ ถาชุดหูฟงเกิดขดัของ โปรดนําสงศูนยบริการท่ีไดรับการรับรอง
ใกลบาน
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